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REGULAMENTO (CE) N.° 951/2006 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 2006

que estabelece as normas de execucdo do Regulamento (CE)
n.° 318/2006 do Conselho no que respeita ao comércio com os
paises terceiros no sector do aciicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 318/2006 do Conselho, de
20 de Fevereiro de 2006, que estabelece a organizacdo comum de
mercado no sector do agucar ('), nomeadamente o n.° 4 do
artigo 23.° e o n.° 1 do artigo 40.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 318/2006 estabelece disposi¢des aplica-
veis aos certificados de importagdo e de exportacdo, a concessdo
de restituigdes a exportagdo e a gestdo das importagdes no sector
do agucar. A fim de melhorar a transparéncia das regras aplica-
veis ao comércio com 0s paises terceiros nesse sector, as regras
de execucdo das referidas disposi¢des devem constar de um tnico
regulamento.

(2) O artigo 32.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006 prevé a possi-
bilidade de conceder restitui¢des as exportagdes para paises ter-
ceiros a fim de cobrir a diferenga entre os precos no mercado
mundial e os precos praticados na Comunidade.

(3)  Para assegurar um tratamento equitativo no que se refere ao
estabelecimento do montante das restituicdes a exportagdo, é ne-
cessario definir um método uniforme para a determinacdo do teor
de sacarose de certos produtos. E igualmente necessario estabe-
lecer critérios especificos que cubram os casos em que tal método
ndo permita determinar esse teor. No tocante aos xaropes com um
grau de pureza relativamente baixo, é conveniente fixar forfeta-
riamente o teor de sacarose com base no seu teor de agucar
extraivel.

4) O agucar candi, que ¢ fabricado a partir de agucar branco ou de
agucar bruto refinado, apresenta frequentemente um grau de po-
larizagdo inferior a 99,5 %. Dado o elevado grau de pureza da
matéria-prima utilizada, é conveniente prever que a restituicdo
para o agucar candi seja tdo proxima quanto possivel da restitui-
¢do para o agucar branco. Por conseguinte, deve ser estabelecida
uma defini¢ao rigorosa de agtcar candi.

(') JO L 58 de 28.2.2006, p. 1.
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®)

Q)

(7

®)

Caso seja decidido conceder uma restituigdo a exportagdo para a
isoglicose, devem ser estabelecidos limites para o teor de frutose
e de polissacarideos, a fim de assegurar que essa restituicdo ¢
concedida apenas para o verdadeiro produto no seu estado inal-
terado.

O n.° 1 do artigo 23.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006 esta-
belece que as importacdes para a Comunidade e as exportagdes
da Comunidade dos produtos indicados no n° 1 do
artigo 1.° desse regulamento, com excepcdo dos referidos na
alinea h) do mesmo nimero, estdo sujeitas a apresentacdo de
um certificado de importagdo ou de exportagdo. Devem ser esta-
belecidas regras de execucdo que determinem, nomeadamente, as
informagdes a indicar nos pedidos de certificados e nos certifica-
dos, as condigdes aplicaveis a emissdo dos certificados, incluindo
as garantias a constituir, e o periodo de eficacia dos certificados
emitidos.

Em conformidade com o artigo 34.° do Regulamento (CE)
n.° 318/2006, a observancia dos compromissos de volume de
exportacdo decorrentes dos acordos celebrados nos termos do
artigo 300.° do Tratado deve ser assegurada com base no regime
de certificados de exportacdo. Para tal, os certificados pedidos
devem ser emitidos ap6s um periodo de reflexdo que permita
que a Comissdo determine as quantidades objecto de pedidos e
tome as medidas necessarias se a aceitagdo dos pedidos em ques-
tdo implicar a superag¢do ou o risco de superagdo do volume e/ou
das dotagdes estabelecidos nesses acordos para a campanha de
comercializacdo em causa. Para esse efeito, os Estados-Membros
devem estar obrigados a comunicar sem demora todos os pedidos
de certificados que envolvam restitui¢des periddicas. Se tiver sido
fixada uma percentagem de aceitagdo, os requerentes de restitui-
¢oes a exportagdo devem ter a possibilidade de, em certas condi-
¢oes, retirar os seus pedidos.

O acompanhamento preciso e regular do comércio com paises
terceiros € a unica forma de seguir de perto a sua evolugao, tendo
em conta as restrigdes decorrentes dos compromissos assumidos
pela Comunidade a titulo dos acordos concluidos nos termos do
artigo 300.° do Tratado, e de adoptar, se for caso disso, as me-
didas exigidas, em especial para a aplicagdo do n.° 1 do
artigo 19.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006. Por conseguinte,
a Comissdo deve receber regularmente informagdes pertinentes
relativas ndo sé as importagdes e exportacdes de produtos para
os quais foram fixadas restituicdes, em conformidade com os
artigos 32.° e 33.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006, mas tam-
bém as importacdes e exportagdes de produtos exportados sem
restituigdes, com ou sem certificado, em livre pratica no mercado
comunitario, bem como os cobertos pelo regime de aperfeicoa-
mento activo.
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9) A fim de assegurar a estabilidade dos mercados do aglcar na
Comunidade e evitar que os precos descam abaixo dos precos
de referéncia do agucar, considera-se necessario prever a aplica-
¢do de direitos de importacdo adicionais.

(10) O n.° 2 do artigo 27.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006 esta-
belece que as importacdes efectuadas a um prego inferior ao
preco de desencadeamento notificado pela Comunidade a Orga-
nizagdo Mundial do Comércio podem ser sujeitas a um direito de
importacdo adicional.

(11)  Para a aplicagdo do direito de importagdo adicional, ha que ter em
conta o pre¢o de importagdo CIF da remessa em causa. Os precos
de importacdo CIF devem ser confrontados com os pregos repre-
sentativos do produto em causa no mercado mundial ou no mer-
cado comunitario de importagdo desse produto. Para tal, é neces-
sario estabelecer os critérios de determinagdo dos precos de im-
portacdo CIF representativos para os produtos a que pode ser
aplicado um direito de importagdo adicional. Para a determinagdo
dos precos de importacdo CIF representativos, a Comissdo deve
ter em conta todas as informagdes de que disponha, quer directa-
mente quer através da comunicacdo de informagdes pertinentes
pelos Estados-Membros.

(12) O Regulamento (CE) n.° 2286/2002 do Conselho, de 10 de De-
zembro de 2002, que estabelece o regime aplicavel aos produtos
agricolas e as mercadorias resultantes da sua transformago ori-
ginarios dos Estados de Africa, das Caraibas ¢ do Pacifico (Esta-
dos ACP) e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1706/98 ('), abre
um contingente pautal anual de 600 000 toneladas de melagos
originarios dos paises ACP, no ambito do qual os direitos adua-
neiros sdo reduzidos de 100 %. Nesta perspectiva, e tendo em
conta ser improvavel que das importagdes de melacos dentro
deste limite quantitativo resultem perturbagdes do mercado comu-
nitario, ndo ¢ considerado adequado impor direitos adicionais a
essas importagdes, visto que tal seria contrario ao objectivo de
facilitar as importagdes de produtos agricolas dos Estados de
Africa, das Caraibas e do Pacifico (Estados ACP) para a Comu-
nidade. Portanto, o direito de importagdo total aplicavel aos me-
lagos de cana originarios desses Estados deve ser reduzido a zero.

(13) O Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comissdo, de 2 de Julho
de 1993, que fixa determinadas disposi¢des de aplicagdo do
Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho que estabelece o
Cbdigo Aduaneiro Comunitario (?), codificou as regras de gestdo
dos contingentes pautais destinados a serem utilizados por ordem
cronoldgica das datas de aceitagdo das declaragdes aduaneiras.

(1) JO L 348 de 21.12.2002, p. 5.
() JO L 253 de 11.10.1993, p. .
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(14)  As regras de execugdo previstas no presente regulamento substi-
tuem as previstas no Regulamento (CEE) n.° 784/68 da Comis-
sdo, de 26 de Junho de 1968, que fixa as modalidades de calculo
dos precos CIF do agtcar branco e do agucar bruto (1), no
Regulamento (CEE) n.° 785/68 da Comissdo, de 26 de Junho
de 1968, que fixa a qualidade-tipo e as modalidades de calculo
do preco CIF para o melago (?), no Regulamento (CE)
n.° 1422/95 da Comissdo (*), no Regulamento (CE) n.° 1423/95
da Comissdo, de 23 de Junho de 1995, que estabelece as regras
de aplicacdo relativas a importacdo dos produtos do sector do
acucar, excluindo o melago(*), no Regulamento (CE)
n.° 1464/95 da Comissdo, de 27 de Junho de 1995, que estabe-
lece regras especiais de aplicacdo do regime dos certificados de
importagdo e de exportagdo no sector do agtcar (°), e no
Regulamento (CE) n.° 2135/95 da Comissdo, de 7 de Setembro
de 1995, relativo as normas de execucdo da concessdo das resti-
tuigdes a exportagdo no sector do agucar (°). Por razdes de trans-
paréncia e clareza juridica, estes regulamentos devem ser revoga-
dos.

(15)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em confor-
midade com o parecer do Comité de Gestdo do Acucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°

Ambito de aplicacio

O presente regulamento estabelece, em conformidade com o titulo III do
Regulamento (CE) n.° 318/2006, as regras de execucdo especiais para a
aplicacdo do regime de certificados de importagdo e de exportacdo, a
concessdo das restituicdes a exportagdo e a gestdo das importagdes,
incluindo a aplicacdo de direitos de importagdo adicionais no sector
do acucar.

Artigo 2.°

Defini¢coes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1. «Restituicdo periodica», a restitui¢do a exportagdo fixada periodica-
mente, referida no n.° 2, alinea a), do artigo 33.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006.

() JO L 145 de 27.6.1968, p. 10. Regulamento alterado pelo Regulamento (CE)
n.° 260/96 (JO L 34 de 13.2.1996, p. 16).

(®) JO L 145 de 27.6.1968, p. 12. Regulamento alterado pelo Regulamento (CE)
n.° 1422/95.

() JO L 141 de 24.6.1995, p. 12. Regulamento alterado pelo Regulamento (CE)
n.° 79/2003 (JO L 13 de 18.1.2003, p. 4).

() JO L 141 de 24.6.1995, p. 16. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1951/2005 (JO L 312 de 29.11.2005,
p. 495).

(®) JO L 144 de 28.6.1995, p. 14. Regulamento com a 0ltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 96/2004 (JO L 15 de 22.1.2004, p. 3).

(®) JO L 214 de 8.9.1995, p. 16.
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2. «Agucar candi», o agucar que:

a) E constituido por cristais volumosos de comprimento minimo de
5 milimetros, obtidos por esfriamento e cristalizacdo lenta de uma
solu¢do agucarada suficientemente concentrada; e

b) Tem, em peso, no estado seco, um teor de 96 % ou mais de
sacarose, determinado segundo o método polarimétrico.

CAPITULO 1I

RESTITUICOES A EXPORTACAO

Artigo 3.°

Determinacio do teor de sacarose de varios xaropes de acucar
elegiveis para as restituicdes a exportagio

1. A restituicdo a exportagdo por 100 quilogramas dos produtos in-
dicados no n.° 1, alinea c), do artigo 1.° do Regulamento (CE)
n.° 318/2006 ¢ igual a um montante de base multiplicado pelo teor
de sacarose determinado para o produto em causa, adicionado, se for
caso disso, do teor de outros acucares calculados em
equivalente-sacarose.

2. Sem prejuizo dos n.°s 3 ¢ 4, o teor de sacarose, adicionado, se for
caso disso, do teor de outros aglicares expressos em sacarose, ¢ calcu-
lado em conformidade com o n.° 3, alineas d) e ¢), do artigo 3.° do
Regulamento (CE) n.° 952/2006 da Comissdo ().

3. Para os xaropes de pureza igual ou superior a 85 %, mas inferior a
94,5 %, o teor de sacarose, adicionado, se for caso disso, do teor de
outros aglicares expressos em sacarose, ¢ fixado forfetariamente em
73 %, em peso da matéria seca.

4. Para o agucar caramelizado obtido exclusivamente a partir de
acucar ndo desnaturado do codigo NC 1701, o teor de sacarose, adicio-
nado, se for caso disso, do teor de outros aglicares expressos em saca-
rose, € determinado com base no teor de matéria seca. O teor de matéria
seca ¢ determinado com base na densidade da soluc¢do diluida numa
propor¢do, em peso, de 1:1. O resultado da determinagdo do teor de
matéria seca ¢ expresso em sacarose multiplicando-o pelo coeficiente 1.

No entanto, mediante pedido, para ter em conta o aglicar caramelizado
referido no primeiro paragrafo, pode ser determinada a quantidade de
sacarose efectivamente utilizada, adicionada, se for caso disso, das
quantidades de outros aglicares expressos em sacarose, sempre que o
agucar caramelizado tenha sido fabricado sob controlo aduaneiro ou sob
um controlo administrativo que apresente garantias equivalentes.

(') JO L 178 de 1.7.2006, p. 39.
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5. O montante de base referido no n.° 1 nao ¢ aplicavel aos xaropes
de pureza inferior a 85 %.

Artigo 4.°

Restituicdoes a exportacio para a isoglucose

As restituicdes a exportacdo para os produtos indicados no n.° 1, alineas
d) e g), do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006 s6 podem ser
concedidas aos produtos:

a) Obtidos por isomerizagdo da glucose;
b) Com um teor de frutose, em peso, no estado seco, de pelo menos 41 %;

¢) Cujo teor total, em peso, no estado seco, de polissacarideos e oligos-
sacarideos, incluindo dissacarideos e trissacarideos, ndo exceda 8,5 %.

O teor de matéria seca da isoglicose ¢ determinado com base na densi-
dade da solugdo diluida numa propor¢do, em peso, de 1:1 ou, no caso
dos produtos de muito elevada consisténcia, por secagem.

Artigo 4.°-A4

Restituicdo a exportacdo para certos acucares utilizados em
determinados produtos transformados a base de frutas e produtos
horticolas

1. Em conformidade com o artigo 32.° do Regulamento (CE)
n.° 318/2006, pode ser concedida uma restituicdo a exportagdo de agu-
car branco e agucar bruto do coédigo NC 1701, isoglicose dos codigos
NC 1702 40 10, 1702 60 10 e 1702 90 30 e xaropes de beterraba e de
cana do codigo NC 1702 90 95 utilizados para o fabrico de produtos do
sector dos produtos transformados a base de frutas e produtos horticolas
referidos no anexo VIII do Regulamento (CE) n.° 318/2006.

2. O montante da restituicdo ¢ igual ao montante da restituicdo pe-
riddica a exportagdo fixada para os produtos do sector do agticar refe-
ridos no n.° 1, exportados no estado inalterado.

3. Para poderem beneficiar da restitui¢do, os produtos transformados
devem ser acompanhados, aquando da exportacdo, de uma declaragdo
do requerente que indique as quantidades de agtcar bruto, de agucar
branco, de xaropes de beterraba e de cana e de isoglicose utilizadas no
fabrico.

Os Estados-Membros verificam, numa amostra de, pelo menos, 5 %,
determinada com base numa analise de risco, a exactidao da declaragao.
Essas verificagdes sdo efectuadas em relagdo a contabilidade das exis-
téncias mantida pelo fabricante.

4. A restituigdo ¢ paga logo que seja produzida prova de que os
produtos:

a) Foram exportados da Comunidade, e

b) No caso de uma restituicdo diferenciada, chegaram ao destino indi-
cado no certificado ou outro destino para o qual tenha sido fixada
uma restituicdo.
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Artigo 4.°-B

Derrogacdes ao Regulamento (CE) n.° 800/1999

1.  Em derrogagdo ao artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 800/1999,
se a diferenciagdo da restitui¢ao resultar simplesmente de ndo ter sido
definida uma restituicdo para a Suica ou o Liechtenstein, a prova de que
as formalidades aduaneiras de importagao foram cumpridas ndo constitui
uma condi¢do para o pagamento da restitui¢do relativamente a determi-
nados produtos do sector do agticar mencionados no n.° 1 do artigo 4.°-
-A utilizados para o fabrico de produtos transformados a base de frutas e
produtos horticolas, referidos no anexo VIII do Regulamento (CE)
n.° 318/2006 e enumerados nos quadros I e II do Protocolo n.° 2 do
Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica, de 22 de
Julho de 1972.

2. O facto de ndo ter sido fixada qualquer restitui¢cdo a exportacdo no
que diz respeito a exportagdo para a Suiga e o Liechtenstein dos pro-
dutos do sector do agtcar mencionados no n.° 1 do artigo 4.°-A utili-
zados para o fabrico de produtos transformados a base de frutas e
produtos horticolas, referidos no anexo VIII do Regulamento (CE)
n.° 318/2006 e enumerados nos quadros I e II do Protocolo n.° 2 do
Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagao Suica, de 22 de
Julho de 1972, ndo é tido em conta na determinagdo da taxa de resti-
tuicdo mais baixa, na acepc¢do do n° 2 do artigo 18.° do
Regulamento (CE) n.° 800/1999.

CAPITULO II-A

EXPORTACOES EXTRAQUOTA

Artigo 4.°-C

Provas de chegada ao destino

1.  Se certos destinos ndo forem elegiveis para efeitos de exportacao
de actcar e/ou de isoglicose extraquota, a prova do cumprimento das
formalidades aduaneiras de importagdo para destinos elegiveis ¢ consi-
derada produzida mediante a apresentacdo de um dos documentos pre-
vistos no n.° 1 do artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 800/1999.

2. Se o exportador ndo conseguir obter os documentos referidos no
n.° 1 depois de ter efectuado as diligéncias necessarias para a sua
obtengdo, os produtos sdo considerados importados para um pais ter-
ceiro mediante a apresentacdo dos dos trés documentos seguintes:

a) Uma copia do documento de transporte;

b) Um certificado da descarga do produto, emitido quer por um servigo
oficial do pais terceiro em causa, quer pelos servigos oficiais de um
Estado-Membro estabelecidos no pais de destino, quer por uma
sociedade de vigilancia internacional aprovada em conformidade
com os artigos 16.°-A a 16.°F do Regulamento (CE)
n.° 800/1999, que certifique que o produto deixou o local de des-
carga ou, pelo menos, que, tanto quanto ¢ do conhecimento do
servigo ou sociedade que emitiu o certificado, o produto ndo foi
subsequentemente objecto de carregamento com vista a reexportacao;
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¢) Um documento bancario, emitido por um intermediario aprovado esta-
belecido na Comunidade, que certifique que o pagamento correspon-
dente a exportagdo em causa foi creditado na conta do exportador aberta
no estabelecimento desse intermediario, ou a prova do pagamento.

3. No caso das exportagdes de aglicar e/ou de isoglicose extraquota a
titulo de ajuda alimentar destinadas a uma organizagdo internacional ou
um organismo com finalidade humanitaria, os produtos sdo considera-
dos importados para um pais terceiro mediante a apresentacdo de um
certificado de tomada a cargo emitido, quer por uma organizagdo inter-
nacional, quer por um organismo com finalidade humanitaria aprovado
pelo Estado-Membro de exportagdo, se se tratar de uma operacdo de
ajuda alimentar.

4. No caso de declaragdes de exportacdo relativas a uma quantidade
maxima de 25 toneladas de aglcar, e sempre que sejam satisfeitas as
condi¢des referidas no artigo 24.°, n° 2, alineas a) e b), do
Regulamento (CE) n.° 612/2009 da Comissdo (1), os Estados-Membros
isentam os exportadores da apresentacdo da prova referida no n.° 1 e no
n.° 2, alineas b) e c), do presente artigo. O documento de transporte ou o
seu equivalente electronico, tal como referido no artigo 17.°, n.° 3, do
Regulamento (CE) n.° 612/2009, deve ser apresentado em todos os casos.

Artigo 4.°-D

Equivaléncia

O agtcar ou a isoglicose produzidos dentro da quota podem ser utilizados
como equivalente da produgdo extra-quota. Caso a produgdo dentro da
quota for utilizada como equivalente de uma producdo extra-quota, pode,
concomitantemente, ser exportada nos termos das regras estabelecidas no
artigo 61.°, primeiro paragrafo, alinea d), do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007 do Conselho (?). Este mecanismo de equivaléncia ¢ igual-
mente aplicavel quando os produtores de acucar ou de isoglicose dentro
da quota ou extra-quota se localizam em diferentes Estados-Membros.

Artigo 4.°-E

Ano de producio

O agucar ou a isoglicose exportados ao abrigo de certificados emitidos
dentro dos limites quantitativos a que se refere o artigo 61.°, alinea d),
do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, podem ser produzidos numa cam-
panha de comercializagdo diferente daquela a que se aplica o certificado
de exportacao.

CAPITULO III

CERTIFICADOS DE EXPORTACAO

Artigo 5.°

Exigéncia de certificado

1.  Os produtos sujeitos a apresentacdo de um certificado de exporta-
¢do sdo estabelecidos no n.° 2, alinea b), do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 376/2008 da Comissio (?)

(") JO L 186 de 17.7.2009, p. 1.
() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 114 de 26.4.2008, p. 3.
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O periodo de eficacia do certificado de exportagdo e o montante da
garantia a apresentar serdo os fixados na parte IT do anexo II do referido
regulamento e serdo aplicaveis a todos os casos referidos no n.° 2,
alinea b), do artigo 1.° desse mesmo regulamento.

2. Para efeitos da aplicagio do n° 2 do artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 800/1999 da Comisséo ('), sdo constituidos os
seguintes grupos de produtos:

a) Grupo de produtos I: os produtos mencionados no n.° 1, alinea b),
do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006;

b) Grupo de produtos II: os produtos mencionados no n.° 1, alinea c),
do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006;

¢) Grupo de produtos III: os produtos mencionados no n.° 1, alineas d)
e g), do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006.

Artigo 6.°

Certificado de exportacio com restituicao

1.  Quando a restitui¢do for fixada no ambito de um concurso reali-
zado na Comunidade, o pedido de certificado de exportacdo ¢ apresen-
tado a autoridade competente do Estado-Membro em que tenha sido
emitida a declaracdo de adjudicagio.

2. Da casa 20 do pedido de certificado e do certificado consta uma
das mengoes indicadas na parte A do anexo.

2-A.  No respeitante a restituicdo a conceder nos termos do artigo 4.°-
-A, da casa 20 do pedido de certificado e do certificado consta uma das
mengdes indicadas na parte E do anexo.

3. O certificado de exportacdo ¢ emitido para a quantidade que
consta da declaracdo de adjudicacdo em causa. Da casa 22 do certifi-
cado consta a taxa da restitui¢do a exportagdo, indicada nessa declara-
¢do, expressa em euros. Essa casa contém uma das mengdes indicadas
na parte B do anexo.

4. O artigo 49.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000 da Comissédo (%)
ndo ¢é aplicavel.

(') JO L 102 de 17.4.1999, p. 11.
() JO L 152 de 24.6.2000, p. 1.
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Artigo 7.°

Certificado de exportacio de aciicar ou isoglicose sem restituicio

Sempre que devam ser exportados sem restitui¢do agucar ou isoglicose
em livre pratica no mercado comunitario ¢ ndo considerados «extra-
quota», a casa 20 do pedido de certificado e do certificado contém
uma das meng¢des indicadas na parte C do anexo, consoante o produto
em causa.

Artigo 7.°-A4

Certificado de exportacdo extraquota

Em derrogagdo ao artigo 5.°, as exportagdes de isoglicose extraquota
dentro dos limites quantitativos referidos na alinea d) do artigo 12.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006 estdo sujeitas a apresentagdo de um
certificado de exportagdo.

Artigo 7.°-B

Pedido de certificado de exportacdo extraquota

1.  Os pedidos de certificados de exportacdo dentro dos limites quan-
titativos fixados nos termos da alinea d) do artigo 12.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006 s6 podem ser apresentados por produ-
tores de beterraba e cana-de-agucar ou de isoglicose aprovados ao
abrigo do artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006 e aos quais
tenha sido atribuida uma quota de agucar ou de isoglicose para a cam-
panha de comercializagdo em causa em conformidade com o
artigo 7.° desse regulamento, tendo em conta, consoante 0 caso, 0s
artigos 8.9, 9.° ¢ 11.° do mesmo regulamento.

2. Os pedidos de certificados de exportacdo sdo apresentados as au-
toridades competentes do Estado-Membro em que o requerente tenha
obtido uma quota de aglcar ou de isoglicose.

3. Os pedidos de certificados de exportagdo sdo apresentados sema-
nalmente, de segunda a sexta-feira, desde a data de entrada em vigor do
regulamento que fixa os limites quantitativos, em conformidade com o
artigo 61.°, primeiro paragrafo, alinea d), do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007, até a suspensdo da emissdo de certificados em confor-
midade com o artigo 7.°-E.

4. Os requerentes podem apresentar um pedido de certificado de
exportagdo por semana. A quantidade pedida por certificado de expor-
tacdo ndo pode exceder 50 000 toneladas no caso do aglcar e 5000
toneladas no caso da isoglicose.

5. O pedido de certificado de exportacdo ¢ acompanhado da prova da
constituigdo da garantia a que se refere o n.° 1 do artigo 12.°-A.

6. Da casa 20 do pedido de certificado de exportagdo e do certifi-
cado, bem como da casa 44 da declaracdo de exportacdo, consta uma
das seguintes mengdes, consoante o caso:

a) «aglcar extraquota para exportacdo sem restituicdo»; ou

b) «isoglicose extraquota para exportacdo sem restituicao».
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Artigo 7.°-C

Comunicagdo das exportagdes extraquota

1.  Os Estados-Membros comunicam a Comissdo, entre sexta-feira as
13 horas (hora de Bruxelas) e a segunda-feira seguinte, as quantidades
de agucar e/ou de isoglicose que tenham sido objecto de pedidos de
certificados de exportagdo na semana transacta.

As quantidades pedidas sdo discriminadas por requerente ¢ por codigo
NC de oito algarismos, sem indicagdo do nome do requerente. Se ndo
tiver sido apresentado qualquer pedido de certificado de exportagdo, os
Estados-Membros informam igualmente do facto a Comissdo.

O presente numero aplica-se apenas aos Estados-Membros para os quais
tenha sido fixada uma quota de agticar e/ou de isoglicose pelo anexo III
e/ou pelo ponto II do anexo IV do Regulamento (CE) n.° 318/2006.

2. A Comissdo contabiliza, em cada semana, as quantidades para as
quais tenham sido apresentados pedidos de certificados de exportagéo.

Artigo 7.°-D

Emissao dos certificados

1.  Todas as semanas a partir de sexta-feira, e o mais tardar até ao fim
da semana seguinte, os Estados-Membros emitem os certificados cor-
respondentes aos pedidos apresentados na semana transacta e comuni-
cados em conformidade com n.° 1 do artigo 7.°-C, tendo em conta se
for caso disso o coeficiente de atribui¢do fixado pela Comissdo em
conformidade com o artigo 7.°-E.

Niao sdo emitidos certificados de exportagdo para quantidades nio co-
municadas.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissao, no primeiro dia ttil
de cada semana, as quantidades de agucar e/ou de isoglicose para as
quais tenham sido emitidos certificados de exportagdo na semana ante-
rior.

3.  Os Estados-Membros mantém um registo das quantidades de acu-
car e/ou de isoglicose efectivamente exportadas ao abrigo dos certifica-
dos de exportagdo.

4.  Os Estados-Membros comunicam a Comissdo, antes do final de
cada més, as quantidades de acucar e/ou de isoglicose efectivamente
exportadas ao abrigo dos certificados de exportagdo no més anterior.

5. Osn° 2, 3 e 4 aplicam-se apenas aos Estados-Membros para os
quais tenha sido fixada uma quota de agtuicar e/ou de isoglicose pelo
anexo III e/ou pelo ponto II do anexo IV do Regulamento (CE)
n.° 318/2006.
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Artigo 7.° -E

Suspensdo da emissdo de certificados de exportacio extraquota

Sempre que as quantidades objecto de pedidos de certificados de ex-
portacdo excedam os limites quantitativos fixados nos termos da alinea
d) do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006 para o periodo em
causa, aplica-se mutatis mutandis o disposto no artigo 9.° do presente
regulamento.

Artigo 7.°-F

Utilizacio de certificados de exportacio para aciicar extraquota

Os certificados de exportacdo emitidos para o aglicar branco extraquota
do cddigo NC 1701 99 devem indicar os cédigos NC 1701 99 10 e
1701 99 90 e sdo validos para qualquer dos codigos.

Artigo 8.°

Eficacia dos certificados de exportaciao

4. Os certificados de exportagdo com restituicdo para os produtos
referidos no anexo VIII do Regulamento (CE) n.° 318/2006 sdo eficazes
a partir da data da sua emissdo efectiva até ao final do terceiro més
seguinte ao da emissdo.

Artigo 8.°-A4

Eficacia dos certificados de exportacdo extra-quota

Em derrogagdo ao artigo 5.°, os certificados de exportagdo emitidos
dentro dos limites quantitativos fixados nos termos no artigo 61.°, pri-
meiro paragrafo, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 sdo
eficazes do seguinte modo:

a) Os certificados emitidos entre 1 de Outubro e 30 de Abril da campa-
nha de comercializagdo em causa sao eficazes a partir da data da sua
emissdo até 30 de Setembro da campanha de comercializagdo em
questdo;

b) Os certificados emitidos entre 1 de Maio ¢ 30 de Setembro da
campanha de comercializagdo em causa sdo eficazes a partir da
data da sua emissao até ao final do quinto més subsequente.

Artigo 9.°

Suspensdo da emissiao de certificados de exportacio

1.  Sempre que a emissdo de certificados de exportagdo implique o
risco de superacdo dos montantes orcamentais disponiveis, ou das quan-
tidades maximas e/ou compromissos em matéria de despesas fixados no
Acordo sobre a Agricultura no quadro da OMC (!) para o periodo em
causa, a Comissdo pode:

(') JO L 336 de 23.12.1994, p. 22.



2006R0951 — PT — 01.10.2010 — 006.001 — 14

a) Fixar uma percentagem de aceitagio para as quantidades objecto de
pedidos mas para as quais ainda ndo tenham sido emitidos certifica-
dos;

b) Rejeitar os pedidos para os quais ainda ndo tenham sido emitidos
certificados de exportacao;

¢) Suspender a apresentacdo dos pedidos de certificados durante cinco
dias uteis. A Comissao pode fixar a suspensdo por um periodo mais
longo nos termos do procedimento referido no n° 2 do
artigo 39.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006.

2. As medidas previstas no n.° 1 podem igualmente ser adoptadas se
os pedidos de certificados de exportacdo incidirem em quantidades que
superam ou podem superar as correntes comerciais normais para um
destino ou grupo de destinos e se a emissdo dos certificados pedidos
comportar um risco de especulagdo, distor¢do da concorréncia entre
operadores ou perturbagdo do comércio em causa ou do mercado co-
munitario.

3. Se as quantidades objecto de pedidos forem reduzidas ou recusa-
das, a garantia relativa ao certificado ¢ imediatamente liberada para
todas as quantidades para as quais o pedido ndo tenha sido satisfeito.

4. Os interessados podem retirar os seus pedidos de certificados nos
dez dias tteis seguintes a publicacdo, no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia, da percentagem de aceitagdo referida no n.° 1, alinea a), se essa
percentagem for inferior a 80 %. Os Estados-Membros liberam entdo a
garantia.

CAPITULO IV

CERTIFICADOS DE IMPORTACAO

Artigo 10.°

Os produtos sujeitos a apresentacdo de um certificado de importagdo sio
estabelecidos no n.° 2, alinea a), do artigo 1.° do Regulamento (CE)
n.° 376/2008 da Comissao.

O periodo de eficacia do certificado de importacdo e o montante da
garantia a apresentar serdo fixados na parte I do anexo II do referido
regulamento e serdo aplicaveis a todos os casos referidos no n.° 2,
alinea a), do artigo 1.° desse mesmo regulamento.
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CAPITULO V

REGRAS COMUNS PARA OS CERTIFICADOS DE EXPORTACAO E
DE IMPORTACAO

SECCAO 1

Emissdo de certificados e garantia

Artigo 11.°

Pedidos de certificados de exportacio e importagdo e respectiva
emissio

1.  Os certificados relativos aos agtcares do codigo NC 1701 que
incidam em quantidades superiores a 10 toneladas sdo emitidos:

a) No caso dos certificados de importagdo, no terceiro dia util seguinte
ao da apresentacdo do pedido;

b) No caso dos certificados de exportacdo, no quinto dia util seguinte
ao da apresentacdo do pedido;

¢) No caso dos certificados de exportacdo com prefixacdo da restitui-
¢do, no quinto dia util seguinte ao da apresentagdo do pedido, desde
que, entretanto, ndo tenha sido tomada pela Comissdo nenhuma das
medidas especiais referidas no n.° 1 do artigo 9.° do presente regu-
lamento.

O primeiro paragrafo ndo ¢ aplicavel:

a) Ao agucar candi;

b) Aos agucares aromatizados ou adicionados de corantes;

¢) Ao agucar preferencial para importacdo para a Comunidade nos

termos do Regulamento (CE) n.° 950/2006 da Comisséo (1).

2. Quando um pedido de emissdo de certificado, relativamente aos
produtos abrangidos pelo primeiro paragrafo do n.° 1, incidir em quan-
tidades ndo superiores a 10 toneladas, a parte interessada ndo pode
apresentar, no mesmo dia e junto da mesma autoridade competente,
mais do que um desses pedidos e ndo pode ser utilizado para exportagao
mais do que um certificado emitido para quantidades ndo superiores a
10 toneladas.

Artigo 12.°

Garantia

2. Para os produtos do codigo NC 1701, o titular do certificado
constitui uma garantia suplementar sempre que:

a) A obrigacdo de exportar decorrente dos certificados de exportagdo,

com excepgdo dos emitidos no ambito de um concurso aberto na
Comunidade, ndo seja cumprida, excepto em casos de forga maior; e

(") Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.
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b) O montante da garantia referido no n.° 1, primeiro e segundo tra-
vessOes da alinea b), seja inferior a0 montante da restituicdo a ex-
portagdo em vigor no ultimo dia de eficacia do certificado, depois da
redugdo da restitui¢ao indicada no certificado.

O montante da garantia suplementar ¢ igual a diferenga entre os mon-
tantes referidos na alinea b) do primeiro paragrafo.

3. A garantia a constituir relativamente aos certificados para a expor-
tacdo com restituicdo de produtos constantes do anexo VIII do
Regulamento (CE) n.° 318/2006 ¢ calculada em conformidade com os
n.% 1 e 2 do presente artigo, com base no teor liquido dos produtos do
sector do agtcar referidos no artigo 4.°-A do presente regulamento
utilizados para o fabrico dos produtos referidos no anexo VIII do
Regulamento (CE) n.° 318/2006.

Artigo 12.°-4

Garantia para os certificados de exportacdo extraquota

1. O requerente constitui uma garantia de 110 EUR por tonelada de
acucar extraquota e de 42 EUR por tonelada liquida de matéria seca
para a isoglicose extraquota.

2. A garantia a que se refere o n.° 1 pode ser constituida ao critério
do requerente, em numerario ou sob a forma de garantia de um estabe-
lecimento que observe os critérios definidos pelo Estado-Membro em
que ¢ apresentado o pedido de certificado.

3. A garantia a que se refere o n.° 1 ¢ liberada em conformidade com
o artigo 34.° do Regulamento (CE) n.° 376/2008 para a quantidade
relativamente a qual o requerente tenha cumprido, na acep¢do da alinea
b) do artigo 30.° e da alinea b) i) do artigo 31.° do Regulamento (CE)
n.° 376/2008, a obrigagdo de exportar resultante dos certificados emiti-
dos em conformidade com o artigo 7.°-C do presente regulamento.

4.  Sempre que certos destinos sejam excluidos para a exportacdo de
acucar e/ou de isoglicose extraquota, a garantia a que se refere o n.° 1
so ¢ liberada se as condi¢des previstas no n.° 3 do presente artigo e no
artigo 4.°-C do presente regulamento forem satisfeitas.
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SECCAO 2
Certificados para operacoes de refinacio especificas («EX/IM»)

CAPITULO VI

COMUNICACOES DOS ESTADOS-MEMBROS

Artigo 17.°

Comunicacdes relativas aos certificados de exportacio emitidos

No que diz respeito as exportagdes para os paises terceiros, cada
Estado-Membro comunica a Comissdo, até ao dia 15 de cada més no
que respeita ao més precedente:

a) As quantidades para as quais foram efectivamente emitidos certifi-
cados, com os correspondentes montantes das restituigdes a exporta-
¢do fixados nos termos do n.° 2, alinea a), do artigo 33.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006, discriminadas por:

— produtos do sector do aglcar dos codigos NC 1701 91 00,
170199 10 e 1701 99 90,

— acucar bruto, expressas em peso «tal e qual», dos codigos NC
1701 11 90 e 1701 12 90,

— xaropes de sacarose, expressas em agucar branco, dos codigos
NC 170290 71, 1702 90 95 e 2106 90 59,

— isoglicose, expressas em matéria seca, dos cdodigos NC
1702 40 10, 1702 60 10, 1702 90 30 e 2106 90 30;

b) As quantidades de aglicar branco do codigo NC 1701 99 10 para as
quais foram efectivamente emitidos certificados, com os correspon-
dentes montantes das restitui¢cdes a exportacdo fixados nos termos do
n.° 2, alinea b), do artigo 33.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006;

¢) As quantidades, com os correspondentes montantes das restitui¢cdes a
exportagdo fixados nos termos do n.° 2, alinea a), do artigo 33.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006, de agticar branco, as quantidades de
acucar bruto e de xarope de sacarose, expressas em agucar branco, €
as quantidades de isoglicose, expressas em matéria seca, para as
quais foram efectivamente emitidos certificados de exportagdo com
vista a sua exportagdo sob forma dos produtos indicados no n.° 2,
alinea b), do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 2201/96 (1);

(') JO L 297 de 21.11.1996, p. 29.
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d) As quantidades para as quais foram emitidos certificados em confor-

midade com o artigo 7.°, discriminadas por acucar e isoglicose.

Artigo 18.°

Comunicacdes relativas as quantidades exportadas

Cada Estado-Membro comunica a Comissdo:

1. Até ao final de cada més, no que respeita a0 més anterior, as quan-

tidades de acucar branco referidas na alinea b) do
artigo 17.° exportadas em conformidade com os n.° 4 e 5 do
artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 1291/2000;

2. No que respeita a cada més, até ao final do terceiro més seguinte a

esse més:

a) As quantidades, com os correspondentes montantes das restitui-
¢cOes a exportagdo, de actcar e de xarope, expressas em agucar
branco, referidas no n.° 1, quarto travessdo, do artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 1291/2000, exportadas no estado inalterado
sem certificado de exportagdo;

b) As quantidades de agucar sujeitas a quotas, exportadas como
acucar branco ou sob forma de produtos transformados, expressas
em agUcar branco, para as quais foram emitidos certificados de
exportagdo para implementacdo de ajudas alimentares comunita-
rias e nacionais previstas no quadro de convengdes internacionais
ou de outros programas complementares, bem como para execu-
¢do de outras acgdes comunitarias de fornecimentos gratuitos;

¢) No caso das exportacdes referidas no n.° 2 do artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 800/1999, as quantidades de agucar e de
xaropes de sacarose, expressas em aglicar branco, ¢ de isoglicose,
expressas em matéria seca, exportadas no estado inalterado, com
os correspondentes montantes das restituigdes;

d) As quantidades, com os correspondentes montantes das restitui-
¢coes a exportagdo fixados nos termos do n.° 2, alinea a), do
artigo 33.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006, de acucar branco,
as quantidades de aglicar bruto e de xarope de sacarose, expressas
em acgucar branco, e as quantidades de isoglicose, expressas em
matéria seca, exportadas sob forma dos produtos indicados no
anexo II do Regulamento (CE) n.° 1255/1999 do Conselho (') e
dos produtos indicados no anexo II do Regulamento (CE)
n.° 1043/2005 da Comissédo (?);

¢) No caso das exportagdes referidas na alinea c) do artigo 17.° ¢ na
alinea d) do presente artigo, as quantidades exportadas sem resti-
tuigdo.

As comunicagdes referidas nas alineas d) e e) sdo apresentadas a
Comissao separadamente consoante o regulamento aplicavel ao pro-
duto transformado em causa.

L 160 de 26.6.1999, p. 48.

L 172 de 5.7.2005, p. 24.
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Artigo 19.°

Comunicagdes relativas aos certificados de importacio

Cada Estado-Membro comunica a Comissio:

1. Em cada més, no que respeita ao més anterior, as quantidades, em
peso «tal e qual», de aguicar branco e de aglicar bruto, com exclusao
dos agticares preferenciais, de xaropes de acucar, de isoglicose e de
xarope de inulina, para as quais foram efectivamente emitidos certi-
ficados de importagao;

2. Em cada semana, no que respeita a semana anterior, as quantidades
de aglcar branco e de agucar bruto em peso «tal e qual», para as
quais foram emitidos certificados de importacdo ou de exportagdo
nos termos do artigo13.°;

3. Mensalmente, até ao final do segundo més seguinte ao més em
causa, as quantidades de acucar importadas em proveniéncia de pai-
ses terceiros e exportadas sob forma de produtos compensadores ao
abrigo do regime do trafego de aperfeicoamento activo, definido no
artigo 116.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho.

Artigo 20.°

Comunicagoes ad hoc relativas aos certificados de exportacdo com
restituicdao

A pedido da Comissdo e durante o periodo indicado, os
Estados-Membros come¢am de imediato a comunicar diariamente a
Comissdo:

a) Em relagdo as quantidades que excedam 10 toneladas, todos os
pedidos de certificados de exportacdo respeitantes a produtos elegi-
veis para restitui¢des perioddicas;

b) As quantidades afectadas por medidas adoptadas em aplicagdo do
n.° 1 do artigo 9.°

Artigo 21.°

Métodos de comunicagao

As comunicagdes dos Estados-Membros referidas no presente capitulo
sdo transmitidas electronicamente de acordo com métodos postos a
disposicao dos Estados-Membros pela Comissao.
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CAPITULO VII

GESTAO DAS IMPORTACOES

SECCAO 1

Calculo dos precos cif do agiicar branco e do acucar bruto

Artigo 22.°

Estabelecimento dos precos CIF

A Comissdo estabelece os precos CIF do agucar branco ¢ do agticar
bruto com base nas possibilidades de compra mais favoraveis no mer-
cado mundial. Estes precos sdo calculados em conformidade com os
artigos 23.° a 26.°

Artigo 23.°

Informacdes a ter em conta

Aquando da verificagdo das possibilidades de compra mais favoraveis
no mercado mundial, sdo tidas em consideragdo todas as informagdes de
que a Comissdo tenha conhecimento, quer directamente quer por inter-
médio dos organismos competentes dos Estados-Membros, relativas:

a) As ofertas no mercado mundial;

b) As cota¢des em bolsas importantes para o comércio internacional do
agucar;

¢) Aos pregos registados nos mercados importantes de paises terceiros;

d) As vendas celebradas no ambito do comércio internacional.

Artigo 24.°

Informacées a ndo ter em conta

Aquando da verificagdo das possibilidades de compra mais favoraveis,
as informagdes obtidas ndo sdo tidas em conta se:

a) As mercadorias ndo forem de qualidade s3, integra e comercializavel,
ou

b) A possibilidade de as adquirir ao preco indicado na oferta apenas se
referir a uma pequena quantidade que ndo seja representativa do
mercado; ou

c) A evolucdo geral dos pregos ou as informagdes de que a Comissdo
tenha conhecimento a levarem a supor que o prego de oferta consi-
derado ndo ¢ representativo da tendéncia efectiva do mercado.
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Artigo 25.°

Ajustamento ao porto de Roterdio

1. Os pregos que ndo sejam expressos CIF, mercadoria a granel,
entrega em Roterddo, sdo ajustados.

Aquando do ajustamento, sdo tidas em conta, nomeadamente, as dife-
rengas de custo de transporte entre o porto de embarque e o porto de
destino, por um lado, e entre o porto de embarque e Roterddo, por
outro.

2. Se o preco disser respeito a mercadoria em sacos, ¢ diminuido de
0,88 euros 100 quilogramas.

Artigo 26.°

Ajustamento a qualidade-tipo

1. Aquando do ajustamento de precos que ndo digam respeito a
qualidade-tipo, aplicam-se:

a) Para o agucar branco, as bonificagdes ou redugdes fixadas nos ter-
mos de artigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006;

b) Para o aglicar bruto, os coeficientes correctores obtidos dividindo 92
pela percentagem de rendimento do agucar ao qual o preco diz
respeito.

2. O rendimento é calculado em conformidade com o método de-
scrito no ponto III.3 do anexo I do Regulamento (CE) n.° 318/2006.

SECCAO 2

Determinagdo da qualidade-tipo e cdlculo do preco cif para os
melagos

Artigo 27.°
Qualidade-tipo dos melacos
Os melagos de qualidade-tipo devem:

a) Ser de qualidade sd, integra e comercializavel,

b) Ter um teor total de aguicar de 48 %.

Artigo 28.°

Estabelecimento dos precos CIF

A Comissdo estabelece o preco CIF dos melagos com base nas possi-
bilidades de compra mais favoraveis no mercado mundial. Estes precos
sdo calculados em conformidade com os artigos 29.° a 33.°
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Artigo 29.°

Informacdes a ter em conta

Aquando da verificacdo das possibilidades de compra mais favoraveis
no mercado mundial, sdo tidas em consideragdo todas as informagdes
relativas:

a) As ofertas no mercado mundial;
b) Aos pregos registados nos mercados importantes de paises terceiros;

¢) As vendas celebradas no ambito do comércio internacional de que a
Comissdo tenha conhecimento, quer directamente quer por intermé-
dio dos organismos competentes dos Estados-Membros.

Artigo 30.°

Informacdes a ndo ter em conta

Aquando da verificagdo das possibilidades de compra mais favoraveis,
as informacgdes obtidas ndo sdo tidas em conta se:

a) As mercadorias ndo forem de qualidade s3, integra e comercializavel;
ou

b) A possibilidade de as adquirir ao prego indicado na oferta apenas se
referir a uma pequena quantidade que ndo seja representativa do
mercado; ou

¢) A evolugdo geral dos pregos ou as informacdes de que a Comissdo
tenha conhecimento a levarem a supor que o prego de oferta consi-
derado ndo ¢ representativo da tendéncia efectiva do mercado.

Artigo 31.°

Ajustamento ao porto de Amesterdio

Os precos que ndo sejam expressos CIF, mercadoria a granel, entrega
em Amesterddo, sdo ajustados.

Aquando do ajustamento, sdo tidas em conta, nomeadamente, as dife-
rengas de custo de transporte entre o porto de embarque e o porto de
destino, por um lado, e entre o porto de embarque de Amesterdao, por
outro.

Artigo 32.°

Ajustamentos a qualidade-tipo

Os pregos estabelecidos aquando da verificacdo das possibilidades de
compra mais favoraveis que ndo digam respeito a qualidade-tipo serdo:

a) Acrescidos de 1/48 por cada ponto percentual do teor total de agucar,
quando o teor de acucar do melago em causa seja inferior a 48 %;

b) Reduzidos de 1/48 por cada ponto percentual do teor total de agucar,
quando o teor de actcar do melago em causa seja superior a 48 %.
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Artigo 33.°

Preco médio

Aquando da verificacdo das possibilidades de compra mais favoraveis
no mercado mundial, pode-se tomar como base uma média de varios
precos, desde que essa média possa ser considerada representativa da
tendéncia efectiva do mercado.

SECCAO 3

Direito de importacdo adicional

Artigo 34.°

Direito adicional para os melacos

1. O direito adicional de importacdo referido no n° 1 do
artigo 27.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006 ¢ aplicado aos melagos
dos codigos NC 1703 10 00 e 1703 90 00.

2. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por «pregos re-
presentativos dos melagos no mercado mundial ou no mercado comu-
nitario de importagdo», referidos no n.° 2 do artigo 27.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006, os precos CIF para esses produtos
estabelecidos pela Comissdo em conformidade com a secg@o 2, a seguir
designados por «precos representativos dos melagosy.

Estes precos sdo fixados para cada campanha de comercializagdo em
conformidade com o procedimento referido no n.° 2 do artigo 39.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006. Tais precos podem ser alterados du-
rante esse periodo pela Comissdo se as informagdes de que esta dispuser
indicarem uma variacdo dos pregos representativos anteriormente fixa-
dos de, pelo menos, 0,5 euros por 100 quilogramas.

3.  Os Estados-Membros fornecem a Comissdo até ao dia 15 de cada
més as informagdes referidas no artigo 29.° de que disponham.

Artigo 35.°

Precos de desencadeamento para os melacos

O prego de desencadeamento referido no artigo 27.° do presente regu-
lamento é, por 100 quilogramas de melago da qualidade-tipo referida no
artigo 27.°, igual a:

a) 7,90 euros para os melagos do codigo NC 1703 10 00;
b) 8,20 euros para os melagos do codigo NC 1703 90 00.

Artigo 36.°

Direito adicional para os produtos do sector do agucar

1. O direito de importagdo adicional referido no n° 1 do
artigo 27.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006 ¢ aplicado aos produtos
dos codigos NC 1701 11 10, 1701 1190, 1701 12 10, 1701 12 90,
1701 91 00, 1701 99 10, 1701 99 90 e 1702 90 99.

2. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por «pregos re-
presentativos do agtcar branco e do agtcar bruto no mercado mundial
ou no mercado comunitdrio de importagdo», referidos no n.° 2 do
artigo 27.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006, os precos CIF para
esses produtos estabelecidos e fixados pela Comissdo em conformidade
com a sec¢do 1, a seguir designados por «pregos representativos do
agucary.
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Estes precos sdo fixados para cada campanha de comercializacdo em
conformidade com o procedimento referido no n.° 2 do artigo 39.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006. Tais pregos podem ser alterados du-
rante esse periodo pela Comissdo se a flutuagdo dos elementos de
calculo produzir um aumento ou uma diminui¢do de 1,20 euros ou
mais por 100 quilogramas em relagdo aos pregos representativos do
agtcar anteriormente fixados.

3. O prego representativo do agucar para os produtos do codigo NC
1702 90 99 ¢ o prego representativo fixado para o agucar branco apli-
cado por 1 % do teor de sacarose e por 100 quilogramas, liquidos, do
produto em causa.

Artigo 37.°

Precos de desencadeamento para os produtos do sector do agucar

O preco de desencadeamento referido no n.° 2 do artigo 27.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006 ¢, por 100 quilogramas, liquidos, de
produto, igual a:

a) 53,10 euros para o aglcar branco dos cddigos NC 1701 99 10 e
1701 99 90 da qualidade-tipo referida no ponto II do anexo I do
Regulamento (CE) n.° 318/2006;

b) 64,7 euros para o agucar do codigo NC 1701 91 00;

c) 54,10 euros para o agucar bruto de beterraba do codigo NC
1701 12 90 da qualidade-tipo referida no ponto III do anexo I do
Regulamento (CE) n.° 318/2006;

d) 41,30 euros para o aclcar bruto de beterraba do codigo NC
1701 12 10 da qualidade-tipo referida no ponto III do anexo I do
Regulamento (CE) n.° 318/2006;

e) 55,20 euros para o agtcar bruto de cana do cddigo NC 1701 11 90
da qualidade-tipo referida no ponto III do anexo I do
Regulamento (CE) n.° 318/2006;

f) 41,80 euros para o aglicar bruto de cana do cédigo NC 1701 11 10
da qualidade-tipo referida no ponto III do anexo I do
Regulamento (CE) n.° 318/2006;

g) 1,184 euros para os produtos do codigo NC 1702 90 99 por 1 % de
teor de sacarose.

Artigo 38.°

Provas

1. Para cada um dos tipos de melago referidos no n.° 1 do
artigo 34.° e cada um dos produtos do sector do agucar referidos no
n.° 1 do artigo 36.°, o montante dos direitos de importagdo adicionais é
estabelecido com base no prego de importacdo CIF da remessa em causa
em conformidade com o artigo 39.°

No caso dos melagos, o preco de importacdo CIF da remessa em causa
¢ convertido no pregco de melagos da qualidade-tipo através do ajusta-
mento referido no artigo 32.°
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No caso do agucar branco ou do agucar bruto, o prego de importagdo
CIF da remessa em causa ¢ convertido no prego do acucar da
qualidade-tipo definida, respectivamente, no ponto II e ponto III do
anexo I do Regulamento (CE) n.° 318/2006 ou no preco equivalente
do produto do cédigo CN 1702 90 99, consoante o caso.

2. Quando o preco de importagdo CIF por 100 quilogramas de uma
remessa for superior ao preco representativo dos melagos aplicavel,
referido no n.° 2 do artigo 34.°, ou ao prego representativo do agticar
aplicavel, referido no n.° 2 do artigo 36.°, o importador apresenta as
autoridades competentes do Estado-Membro de importagdo pelo menos
as seguintes provas:

a) O contrato de compra ou qualquer outro documento equivalente;
b) O contrato de seguro;

¢) A factura,

d) O certificado de origem (se for caso disso);

e) O contrato de transporte;

f) Em caso de transporte maritimo, o conhecimento.

Para a verificacdo do pre¢o de importagdo CIF da remessa em causa, as
autoridades do Estado-Membro de importagdo podem exigir quaisquer
outras informagdes e documentos que considerem necessarios.

3. No caso mencionado no n.° 2, o importador constitui a garantia
referida no n.° 1 do artigo 248.° do Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da
Comissdo, igual a diferenca entre o montante do direito de importagdo
adicional calculado com base no preco representativo aplicavel ao pro-
duto em causa ¢ o montante do direito de importagdo adicional calcu-
lado com base no preco de importagdo CIF da remessa em questdo.

4. A garantia constituida ¢ liberada na medida em que sejam apre-
sentadas as autoridades competentes provas suficientes relativas as con-
digdes de escoamento. Caso contrario, a garantia ¢ executada, como
pagamento dos direitos de importagdo adicionais.

5. Se, aquando de uma verificagdo, as autoridades competentes cons-
tatarem a inobservancia das condigdes previstas no presente artigo, pro-
cedem a cobranga dos direitos devidos, em conformidade com o
artigo 220.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92. O montante dos direi-
tos a cobrar ou da parte por cobrar inclui um juro que corre da data de
introdug@o da mercadoria em livre pratica até a data da cobranca. A taxa
de juro aplicada ¢ a taxa em vigor para as operagdes de cobranca em
direito nacional.

Artigo 39.°

Calculo do direito de importacio adicional

Se a diferenca entre o prego de desencadeamento em causa, referido no
artigo 34.° para os melagos ou no artigo 37.° para os produtos do sector
do agucar, e o prego de importagdo CIF da remessa em questdo:

a) For inferior ou igual a 10 % do preco de desencadeamento, o direito
adicional ¢ igual a zero;

b) For superior a 10 % mas inferior ou igual a 40 % do prego de
desencadeamento, o direito adicional ¢ igual a 30 % do montante
que excede os 10 %;



2006R0951 — PT — 01.10.2010 — 006.001 — 26

¢) For superior a 40 % mas inferior ou a igual 60 % do prego de
desencadeamento, o direito adicional é igual a 50 % do montante
que excede os 40 % mais o direito adicional referido na alinea b);

d) For superior a 60 % mas igual ou inferior a 75 % do prego de
desencadeamento, o direito adicional ¢ igual a 70 % do montante
acima dos 60 % mais os direitos adicionais referidos nas alineas b) e

©);

e) For superior a 75 % do preco de desencadeamento, o direito adicio-
nal € igual a 90 % do montante que excede os 75 % mais os direitos
adicionais referidos nas alineas b), c¢) e d).

SECCAO 4

Suspensdo ou reducdo dos direitos de importagcdo para os melacos

Artigo 40.°

Suspensido da aplicacdo dos direitos de importacio para os melacos

Sempre que o prego representativo dos melagos referido no n.° 2 do
artigo 34.° acrescido do direito de importagdo aplicavel aos melagos de
cana do codigo NC 1703 10 00, ou aos melacos de beterraba do codigo
NC 1703 90 00, exceder, para o produto em causa, 8,21 euros/100 kg,
os direitos de importagdo sdo suspensos e substituidos pelo montante da
diferenca constatada pela Comissdo. Este montante ¢ fixado ao mesmo
tempo que os pregos representativos referidos no n.° 2 do artigo 34.°

Todavia, sempre que a suspensdo dos direitos de importagdo implique o
risco de efeitos prejudiciais no mercado do melago na Comunidade,
pode ser prevista a ndo aplicagdo da suspensdo durante um periodo
determinado, em conformidade com o procedimento referido no n.° 2
do artigo 39.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006.

SECCAO 5

Calculo do teor de sacarose de acucar bruto e de determinados
xaropes

Artigo 42.°

Métodos de calculo

1. Se o rendimento do agticar bruto importado, determinado em con-
formidade com o ponto III do anexo I do Regulamento (CE)
n.° 318/2006, diferir do rendimento fixado para a qualidade-tipo, o
direito da pauta aduaneira para os produtos dos codigos NC
1701 11 10 e 1701 12 10 e o direito adicional para os produtos dos
codigos NC 1701 11 10, 1701 11 90, 1701 12 10 e 1701 12 90 a cobrar
por 100 quilogramas do citado agucar bruto sdo calculados multipli-
cando o direito correspondente fixado para o agucar bruto da
qualidade-tipo por um coeficiente corrector. O coeficiente corrector ob-
tém-se dividindo a percentagem de rendimento do aglicar bruto impor-
tado por 92.
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2. Para os produtos indicados no n.° 1, alinea c), do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006, o teor de sacarose, incluindo o teor de
outros agucares expressos em sacarose, ¢ determinado segundo o mé-
todo Lane e Eynon (método de reducdo pelo cobre) a partir da solugdo
invertida segundo Clerget-Herzfeld. O teor total de aglcar assim deter-
minado é expresso em sacarose multiplicando-o pelo coeficiente 0,95.

Contudo, para os produtos que contenham menos de 85 % de sacarose
ou outros agucares, expressos em sacarose, e agucar invertido, expresso
em sacarose, o teor de sacarose, incluindo o teor de outros agucares
expressos em sacarose, ¢ determinado através da verificagdo do teor de
matéria seca. O teor de matéria seca ¢ determinado com base na densi-
dade da soluc¢do diluida numa propor¢do, em peso, de 1:1 e, para os
produtos solidos, por secagem. O teor de matéria seca € expresso em
sacarose multiplicando-o pelo coeficiente 1.

3.  Para os produtos indicados no n.° 1, alineas d) e g) do
artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006, o teor de matéria seca
¢ determinado de acordo com o n.° 2, segundo paragrafo, do presente
artigo.

4.  Para os produtos indicados no n.° 1, alinea e), do artigo 1.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006, a conversdo em equivalente-sacarose ¢
efectuada multiplicando o teor de matéria seca, determinado de acordo
com o n.° 2, segundo paragrafo, do presente artigo, pelo coeficiente 1,9.

CAPITULO VIII

REVOGACAO E DISPOSICOES FINAIS

Artigo 43.°

Revogacio

O Regulamento (CEE) n.° 784/68, o Regulamento (CEE) n.° 785/68, o
Regulamento (CE) n.° 1422/95, o Regulamento (CE) n.° 1423/95, o
Regulamento (CE) n.° 1464/95 e o Regulamento (CE) n.° 2135/95
sdo revogados.

No entanto, o Regulamento (CE) n.° 1464/95 permanece aplicavel aos
certificados emitidos ao abrigo das suas disposi¢des antes de 1 de Julho
de 2006.

Artigo 44.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 2006.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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— em bulgaro:

— em espanhol:

— em checo:

— em dinamarqués:

— em alemao:

— em estonio:

— em grego:

— em inglés:

— em francés:

— em italiano:

— em letdo:

— em lituano:

— em huangaro:

— em neerlandés:

— em polaco:

— em portugués:

— €m romeno:

— em eslovaco:

— em esloveno:

— em finlandés:

— €m succo:

— em bulgaro:

— em espanhol:

ANEXO

. Mengdes referidas no n.° 2 do artigo 6.%

«Pernament (EO) Ne ... (OB L ..., ... T, cTp. ...),
CPOK 3a IOJaBaHE HA 3asABJCHUS 32 y4acTHE B THPI:
S

«Reglamento (CE) n° ... (DO L ... de ..., p. ...),
plazo para la presentacion de ofertas: ...»

«Nafizeni (ES) ¢&. ... (Ut vést. L ..., ..., s. ...), hita
pro piedkladani nabidek: ...»

«Forordning (EF) nr. ... (EUT L ... af ..., s. ...),
tidsfrist for afgivelse af bud: ...»

«Verordnung (EG) Nr. ... (ABL. L ... vom ..., S.
...), Frist fiir die Angebotsabgabe: ...»

«Mairus (EU) nr ... (ELT L ..., ..., Ik ...), pakku-
miste esitamise tdhtaeg: ...»

«Kavoviouog (EK) ap. ... (EEL ... mg ..., 6. ...),
mpobeopia yoo TV LVIOPBOAN TPOGPOPDV ...»

«Regulation (EC) No ... (OJ L ..., ..., p. ...), time
limit for submission of tenders: ...»

«Reéglement (CE)n® ... JOL ... du ..., p. ...), délai
de présentation des offres: ...»

«Regolamento (CE) n. ... (GUL ... del ..., pag. ...),
termine ultimo per la presentazione delle offerte: ...»

«Regula (EK) Nr. ... (OV L ..., ...., .... Ipp.), pie-
davajumu iesniegSanas termins: ...»

«Reglamentas (EB) Nr. ... (OL L ..., ..., p. ...),
pasiilymy pateikimo terminas — ...»

«.../.../[EK rendelet (HL L ..., ..., ...0.), a palyaza-
tok benyujtasanak hatarideje: ...»

«Verordening (EG) nr. ... (PBL ... van ..., blz. ...),
termijn voor het indienen van de aanbiedingen: ...»

«Rozporzadzenie (WE) nr ... (DzU. L ... z ..., s.
...), termin sktadania ofert: ...»

«Regulamento (CE) n.° ... JOL ... de ..., p. ...),
prazo para apresentagdo de propostas: ...»

«Regulamentul (CE) nr. ... JOL ..., ..., p. ...),
termen limita pentru depunerea ofertelor: ...»

«Nariadenie (ES) &. ... (U.v. EUL ..., ..., s. ...),
lehota na predkladanie pontk: ...»

«Uredba (ES) st. ... (UL L ..., ..., str. ...), rok za
predlozitev ponudb: ...»

«Asetus (EY) N:o ... (EUVL L ..., ..., s. ...), tar-
jousten tekemiselle asetettu mdaérdaika pédttyy: ...»

«Forordning (EG) nr ... (EUT L ..., ..., s. ...),
tidsfrist for inlimnande av anbud: ...»

. Mengdes referidas no n.° 3 do artigo 6.°:

«CraBka Ha TIPUJIOKHUMO BB3CTaHOBSBAHCY

«Tasa de la restitucion aplicable: ...»
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— em checo:

— em dinamarqués:
— em alemao:
— em estonio:
— em grego:

— em inglés:

— em francés:
— em italiano:
— em letdo:

— em lituano:

— em hungaro:
— em neerlandés:
— em polaco:

— em portugués:
— em romeno:
— em eslovaco:
— em esloveno:
— em finlandés:

— €m Sueco:

— em bulgaro:

— em espanhol:

— em checo:

— em dinamarqués:

— em alemao:

— em estonio:

— em grego:

— em inglés:

— em francés:

«sazba pouzitelné nahrady»
«Restitutionssats»

«Anwendbarer Erstattungssatz»
«Kohaldatav toetuse méaar»

«Yyog g 1030V0VCOG EMLGTPOPTICH

«rate of applicable refund»

«Taux de la restitution applicable»
«Tasso della restituzione applicabile: ...»
«Piemérojama eksporta kompensacijas likme»
«Taikoma grazinamosios i$§mokos normay
«Alkalmazandé visszatérités mértéke: ...»
«Toe te passen restitutiebedrag: ...»
«stawka stosowanej refundacji»

«Taxa da restitui¢do aplicavel: ...»

«Rata restituirii aplicabile»

«vyska uplatnitel'nej nahrady»

«viSina nadomestilay

«Tuen méérd ...»

«Exportbidragssatsen: ...»

. Mengdes referidas no artigo 7.%:

«(3axap) wiu (M30TII0K03a) uay (CHPON OT MHYJIHH),
KOUTO HE Ce pasriIexnaar “u3BbH KBOTaTa” 3a U3HOC
0e3 Bb3CTaHOBSIBAHE»

«[Azucar] o [Isoglucosa] o [Jarabe de inulina] no
considerado “al margen de cuota” para la exporta-
cion sin restitucion»

«(Cukr) nebo (Isoglukosa) nebo (Inulinovy sirup),
(ktery/ktera) se nepovazuje za produkt “mimo ramec
kvot”, pro vyvoz bez nahrady»

«[Sukker] eller [Isoglucose] eller [Inulinsirup], der
ikke anses for at veere “uden for kvote” til eksport
uden restitutiony

«[Nicht als “Nichtquotenerzeugung” geltender
Zucker]/[Nicht als “Nichtquotenerzeugung” geltende
Isoglukose]/[Nicht als “Nichtquotenerzeugung” gel-
tender Inulinsirup] fiir die Ausfuhr ohne Erstattung

«Kvoodivilisena mittekésitatava (suhkru) voi (iso-
glitkoosi) vd&i (inuliinisiirupi) eksportimiseks ilma
toetusetax

«[Zayapn] M [looyivkdin] M [Zpdmt wovkivng] mov
dev Bewpeitoar “ektdg moocdoToNS” mpog eEaymyn
KOPIG EMGTPOPT

«(Sugar) or (Isoglucose) or (Inulin syrup) not consi-
dered as “out-of-quota” for export without refund»

«[Sucre] ou [isoglucose] ou [sirop d'inuline] non
considéré “hors quota” pour les exportations sans
restitution»
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em italiano:

em letdo:

em lituano:

em hungaro:

em neerlandés:

em polaco:

em portugués:

€m romeno:

em eslovaco:

em esloveno:

em finlandés:

€m Sueco:

em bulgaro:

em espanhol:

em checo:

em dinamarqués:

em alemao:

«[Zucchero] o [isoglucosio] o [sciroppo di inulina]
non considerato “fuori quota” per le esportazioni
senza restituzione»

«(Cukurs) vai (izoglikoze) vai (inulina sirups), kas
nav uzskatams par “arpuskvotu” produkciju ekspor-
tam bez kompensacijas»

«Virskvotiniu nelaikomas (cukrus) ar (izogliukozé)
ar (inulino sirupas) eksportui be grazinamosios iSmo-
kos»

«A [cukrot] vagy az [izoglikozt] vagy az [inulinszi-
rupot] nem tekintik “kvotan feliilinek” a visszatérités
nélkiili kivitel tekintetébeny

«[Suiker] of [Isoglucose] of [Inulinestroop] die niet
als “buiten het quotum geproduceerd” wordt bes-
chouwd, bestemd voor uitvoer zonder restitutie»

«[Cukier] Ilub [lzoglukoza] [ub [Syrop inulinowy]
niezaliczany/-a do produktow “pozakwotowych”,
przeznaczony/-a do wywozu bez refundacji»

«[Agucar] ou [Isoglucose] ou [Xarope de inulina]
ndo considerado(a) “extra-quota” para exporta¢ao
sem restituicao»

«(Zahar) sau (izoglucozad) sau (sirop de inulina) ne-
fiind considerate “peste cotd” pentru exporturile fara
restituire»

«[Cukor] alebo [izoglukdza] alebo [inulinovy sirup],
ktory sa nepovazuje za “nad ramec kvoty” na vyvoz
bez nahrady»

«(Sladkor) ali (izoglukoza) ali (inulinski sirup) se ne
stejejo kot “izven kvote” za izvoz brez nadomestilay

«Tuetta vietdva [sokeri] tai [isoglukoosi] fai [inulii-
nisiirappi], jota ei pidetd kiintion ulkopuolisena»

«[Socker] eller [isoglukos] eller [inulinsirap] som
inte anses vara “utomkvotsprodukter” for export
utan bidrag»

. Mengdes referidas no n.° 3 do artigo 14.°:

«EX/IM, unen 116 ot Pernament (EO) Ne 2913/92 —
JIMIEH3Ms, BalUIHa B ... (AbpKaBa-4ieHKa H31a-
Te)»

«EX/IM, articulo 116 del Reglamento (CEE)
n® 2913/92 — certificado valido en ... (Estado
miembro de emision)»

«EX/IM, clanek 116 natizeni (EHS) ¢. 2913/92 —
licence platna v ... (vydavajici Clensky stat)»

«EX/IM, artikel 116 i forordning (EQF) nr. 2913/92
— licens gyldig i ... (udstedende medlemsstat)»

«EX/IM, Artikel 116 der Verordnung (EWG)
Nr. 2913/92 — Lizenz giiltig in ... (erteilender Mit-
gliedstaat)»
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— em estonio:

— em grego:

— em inglés:

— em francés:

— em italiano:

— em letao:

— em lituano:

— em hungaro:

— em neerlandés:

— em polaco:

— em portugués:

— €m romeno:

— em eslovaco:

— em esloveno:

— em finlandés:

— €m Ssueco:

. Mengoes referidas no n.

— Em bulgaro:

— Em espanhol:

— Em checo:

«EX/IM, miiruse (EMU) nr 2913/92 artikkel 116 —
litsents kehtib ... (véljaandev litkmesriik)»

«EX/IM, apbpo 116 1ov «xavoviopod (EOK)
aptf. 2913/92 — mioTOMOMTIKO 7OV 1GYVEL OT ...
(kparog pélog ékdoomng)»

«EX/IM, Article 116 of Regulation (EEC)
No 2913/92 — licence valid in ... (issuing Member
State)»

«EX/IM, article 116 du reglement (CEE) n°® 2913/92
— certificat valable au/en (Etat membre d'émission)»

«EX/IM, articolo 116 del regolamento (CEE) n.
2913/92 — titolo valido in ... (Stato membro di
rilascio)»

«EX/IM, Regulas (EEK) Nr. 2913/92 116. pants —
licence ir deriga ... (izsniedz&ja dalibvalsts)»

«EX/IM, Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 116
straipsnis — licencija galioja ... (iSduodanti valstybé
naré)»

«EX/IM, a 2913/92/EGK rendelet 116. cikke — az
engedély ...-ban/-ben (kibocsato tagallam) érvényesy»

«EX/IM, artikel 116 van Verordening (EEG)
nr. 2913/92 — certificaat geldig in ... (lidstaat van
afgifte)»

«EX/IM, art. 116 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92
— pozwolenie wazne w (panstwo czlonkowskie wy-
dajace pozwolenie)»

«EX/IM, Artigo 116.° do Regulamento (CEE)
n.° 2913/92 — certificado eficaz em ... (-
Estado-Membro de emissdo)»

«EX/IM, articolul 116 din Regulamentul (CEE)
nr. 2913/92 — licenta valabila in ... (statul membru
emitent)»

«vyvoz/dovoz, ¢lanok 116 nariadenia (EHS)
¢. 2913/92 — licencia platna v ... (vydavajici ¢lensky
Stat)»

«IZ/UV, ¢&len 116 Uredbe (EGS) $t. 2913/92 — do-
voljenje veljavno v ... (drzava Clanica izdajateljica)»

«EX/IM, asetuksen (ETY) N:o 2913/92 116 artikla —
Todistus on voimassa ... (myontdjdjasenvaltio)»

«EX/IM, artikel 116 i forordning (EEG) nr 2913/92
— licens giltig i ... (utfirdande medlemsstat)»

0 2-A do artigo 6.°:

3axap, M3MO0JI3BaHA B €IMH WM TOBEYE IMPOIYKTH,
u3bpoenn B mnpunoxenue VIII kbMm Permament
(EO) Ne 318/2006.

AzGcar utilizado en uno o varios productos enume-
rados en el anexo VIII del Reglamento (CE)
n® 318/2006.

Cukr pouzity v jednom nebo v nékolika produktech
uvedenych v ptiloze VIII nafizeni (ES) ¢. 318/2006.
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Em dinamarqués:

Em alemao:

Em estonio:

Em grego:

Em inglés:

in French:

Em italiano:

Em letao:

Em lituano:

Em hangaro:

Em maltés:

Em neerlandés:

Em polaco:

Em portugués:

Em romeno:

Em eslovaco:

Em esloveno:

Em finlandés:

Em sueco:

Sukker anvendt i et eller flere produkter som omhan-
dlet i bilag VIII til forordning (EF) nr. 318/2006.

Zucker, einem oder mehreren der in Anhang VIII der
Verordnung (EG) Nr. 318/2006 genannten Erzeug-
nissen zugesetzt.

Suhkur, mida on kasutatud {ihes vdi mitmes mairuse
(EU) nr 318/2006 VIII lisas loetletud tootes.

Zayopn YPNOWOTOOVHEVT O éva 1 TEPLECOTEPQ
mpoiovta amapidpovpevo oto mopdptnpe VI tov
kavoviopo¥ (EK) ap. 318/2006.

Sugar used in one or more products listed in Annex
VIII of Regulation (EC) No 318/2006.

Sucre mis en ceuvre dans un ou plusieurs produits
énumérés a D’annexe VIII du réglement (CE)
n°® 318/2006.

Zucchero utilizzato in uno o piu prodotti elencati
nell'allegato VIII del regolamento (CE) n. 318/2006.

Cukurs, ko izmanto viena vai vairdkos produktos,
kas minéti Regulas (EK) Nr. 318/2006 VIII pieli-
kuma.

Cukrus, naudojamas  vienam arba keliems
Reglamento (EB) Nr. 318/2006 VIII priede iSvardy-
tiems produktams.

A 318/2006/EK rendelet VIII. mellékletében felsorolt
egy vagy tobb termékben hasznalt cukor.

Zokkor uzat f'wiehed jew aktar mill-prodotti elenkati
fl-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 318/2006.

Suiker die wordt gebruikt in een of meer van de in
bijlage VIII bij Verordening (EG) nr. 318/2006 op-
genomen producten.

Cukier uzywany w co najmniej jednym z produktéw
wymienionych w zalaczniku VIII do
rozporzadzenia (WE) nr 318/2006.

Acucar utilizado em um ou mais produtos constantes
do anexo VIII do Regulamento (CE) n.° 318/2006.

Zahar folosit la prepararea unuia sau a mai multor
produse enumerate in anexa VI la
Regulamentul (CE) nr. 318/2006.

Cukor pouzity v jednom alebo vo viacerych vyrob-
koch uvedenych v prilohe VIII k nariadeniu (ES)
¢. 318/2006.

Sladkor, uporabljen v enem ali ve¢ proizvodih, nas-
tetih v Prilogi VIII k Uredbi (ES) $t. 318/2006.

Yhdessdé  tai  useammassa  asetuksen  (EY)
N:o 318/2006 liitteessd VIII luetellussa tuotteessa
kéytetty sokeri.

Socker som anvénds i en eller flera av de produkter
som fortecknas i bilaga VIII till forordning (EG)
nr 318/2006.





